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Zusammenfassung 

„Implementierungslücke“ ist ein deutsch-englischer Text weniger, aber wirkmächtiger Worte aus der 
Sammlung Linguistic Associations 2021-2024. Die Texte reflektieren und kritisieren: hier die 
Implementierungslücken der UN-Behindertenrechtskonvention. Der Text entstand in einem Moment von 
Trauer, Wut und Widerstand angesichts fortbestehenden Ableismus und alltäglicher Barrieren, die 
wissenschaftliches Arbeiten für viele von (intersektionaler) Diskriminierung betroffener Menschen gänzlich 
oder teilweise verunmöglichen. Geschrieben in crip time. 

„Implementierungslücke“ ist eine Anerkennung und Würdigung aller nicht eingereichter Abstracts. 

Schlüsselwörter: Ableismus, UN-BRK, Implementierungslücken, Aktivismus, crip time 

Abstract in English 

‘Implementierungslücke’ (implementation gap) is a text of few but impactful words and part of the English-
German collection Linguistic Associations 2021-2024. The texts in the collection reflect and critique, in 
‘Implementierungslücke’ the failures of implementing the UN Convention on the Rights of Persons with 
Disabilities. The text was born out of mourning, anger and resistance in response to persisting ableism and 
everyday barriers that make working in academia largely or entirely impossible for many people affected by 
(intersectional) discrimination. Written in crip time. 

‘Implementierungslücke’ recognises and honours all abstracts that have not been submitted. 
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Implementierungslücke 

Linguistic Associations 

 

T.G. Malgrés 

2024 

 

Guckt euch das Wort Ableismus genau an. 

Ableism tries to silence 

But I will keep speaking out 

wenn Ableismus zuschlägt 

Ein Schlag ins Gesicht 

in die Magengrube 

 

Ableismus erlebt. 

Er lebt. 

Aber lebt sie noch? 

 

Ableismus 

Muss 

Leise 

Able und leise. 

Leise wie ein ungeschriebener Abstract. 

Ich kämpfe. 

Laut 

Kämpferisch 

Nicht abstrakt. 
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Kein Abstract. 

No submission. 

Ungeschrieben 

Aber nicht leise. 

 

Fighting 

to survive  

and not fall 

into one of the  

un b erechenba r en  

Implementierungslüc k en 

 

 

In memory and appreciation of non-submissions. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zur Autor*in 

T.G. Malgrés ist promovierte*r Sozialwissenschaftler*in, Aktivist*in und Autor*in.  

I welcome comments as well as enquiries regarding the use of ‘Implementierungslücke’ outside of the scope 
of the license CC BY-NC-ND 4.0. Ich begrüße Kommentare sowie Anfragen zur Verwendung des Textes 
„Implementierungslücke“ über die Lizenz CC BY-NC-ND 4.0 hinaus.  

E-Mail: t.g.malgres@web.de 
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